[fFE/ — K]
K= v

REED H ¥ H FHEE

IZBIT 5

AT O E

—T7 7y M eBhhiz

HOHEIZOWT—

R TR UN

BATRIERFRASY:  SLRHETIZER  Bor L

HAGEZ B & 2558

D ENESFELE L THI R LD,

FIES B L) e HBIL 72,

F—T— K

KFAINAMay PR T4 —E LTEDT SN, K=F Y NilOHLHFEZ T 7
FERLICHEETT B ET &2 H I RNEDPGEHE VI B E > DT THO T TH 5,
2. 722y bNOHLE—-F Y FiEOHENIELT E LTHIZ 5
AAELTLH)EREBI R o720 ZORE.
B TNDE8%ICIFET AR RS (FT &S
bERBEINI, —T. REBOWEE S EE

FEE., 7157 F R =T Y Nk, B0 &/, HEEOT7 712 b

R O/NLE) 12X BHERENEY TH
ELTEMTAHL D0 s (12%)

1 iELoic . AER

2. HEOPE 5. %

3. A F L LEBROPHE
1. (FU&IC ST, BiEADEROERESHEBOLET
bHLHEHOFECMEFOLFTEILT S Z F T AHAITIE, uTwia i B e A G 723
ENLIELIED S, 728 Z T HARGEICHERED VB H B k%x%ﬂ%o
WH7aEE2TELETH LOREFIZEVETE —IZ, BHEIZL), SEAOEFENERBO

DA, NI HFTERLLL) ETEHHLET
Hb. TOXHRyE. LITLITET (trans-
literation) & W IHFELHWSN LA, T hid—
A= T B - i Ty s oy s 2 S S DIV
EHLILEERLTVL D, 22 TIkRE
(transcription) &M &2 5,

FRIZED, TELRTIEHICHIIN TS
MEIPEV) ZEDRHITONL, THIEFFW
B2 L, SFEB OBEERREE ISV AR
ENLENENVH)ZETHD, gz, HED

SBBICEEHEAOERICHINT 2 EHH R LT
W WIGE LB A\ IZHEFRECYFETY (phonotactics)
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REIF PO EEB TIRW L SN E WA (FE
HERHEROMELRE) H), HFETTID
HFCTHREIIB I bbb I LIl b,

BRkMEIL, BEIZHW SN SV — LD
H AR THENE) PV 2 ETHDH, V—
VMR A, 728 ZIEEEAOEENEE
IEWETEE SN TWTL, FADH T DI
bEMER AR ERIIZMDP RN L2k b,

=Z=OHIZIE, BEOHAIDEHEB O— K%
FKREPLAT, RELAHTL2LDTIE RN
CEDRDHITOND, L ZEEBOFERE MW
TWAHBETH->TH, O REED I —)
FORAIRELTUE. ZON—IVEHS W
bDIZE - TUE, Bl LIIHEEIZ R 5,

®EIZ, T CICEEBICB W THEE I
ENTVLEHAOFHEDHEOELEZ EZ LT
FAMPEV) TENHITONL, BEIZL-T
X, HARTHE., HHVIFELCEELTWDHI
KFFEOLRLDV T ZBEOFEE LITRECE
RoTWAEETH, BEEKEELET L
LX), ERODDLFEETETIRAZ AT
HLUFEED B Do

Wk ZAVERERR CH N DL RO BIZE b o
TL AN, INHRMEICNTITIEHAELE R
ENDLZENL, &k L TINbDEMEZH
FEHTNT Y ADENLETHEESELHDT
BB VEED D5,

KT LA FE LR, R—F v FEEOESA
ZEOAREELRIC 2D LHEO—2 & LT,
TRy N DBEPNREON S N F RSB
WT, BARGEREES S ICIIEEVTRE LTl
ENTVDERIIDONWT, ARICEDZERET S,

2. HIREDFTE

ETHRZZE I, R=F v FiEx HARGED
5 71 F TGS LB, FI2H 4% N5
VALLRE ST LUEND LD KTl E
TR=F U FEOERIZBWIT 7Y M2 E
PRI REOZIT OB URTICELEY

HTTHhI. ZOB, MEL LI, BN
WHUTOL) %ETH b,
HARFESCHE (R—7 ¥ FORERR L2 %H
bDHNE) IZBWT, By S TEINT:
R—F ¥ FREOREA BT, ol &5 O
WHIZ W] BRONE, 20 [@h] 13K—
7Y RREOT 7y bR EPNIEOEKREIC
BUTALNELDOT, Flz1E, Lublin['lublin]
WINVTY ] R [ Vv=TY ] EERRLEIND
BaThb,
R—=FVFiEOT 7> ME, ElIFR-5 >
FEHEFIIBWTH LT S € O ER DRI
LT, WSODPDEBHPHFILEL TV, 5
ol R ZOMBEIZER Lz, 2014
MO DBenni (1923) 12L& 5D THo720 L
L. TWp 53—z o724TH, £/
BUIIRAIZIER I NIV, K= ¥
FRECIZT 7ty FOBEINIBE I3
THND T b HMOBFIZIRT, LD,
FVmEL IVELSEAT L, TO=2DER
EIBICEFET 0, 2o b LLid—onHE
WL EDLLWEERD L. WEIZE > T,
INS=DoPF_THEEST LA, =D, T/2—
DNV, WFEFIEIINLDH L END K
bMREANZT 72y NOPREERTH L0 En
) EICHLC, 5REsH (Benni 19235) 70 &
iR (Jassem 1962; Dogil 1999%¢) 7>, # L CTE
4G54 (Lukaszewicz and Rozborski 20085%) & \»
VEDODT TU—FWHbo HRFEND Y T
FESEIZBVWTL, 2OLHICSFTIELREH
FErtto THRESINLKR—F ¥ FifDS, HAE
A EICE o TED I ) IZHE SN DL D
boTL A LI b,

3. WEHE

AW TIEIAR—=TF ¥ FREIIBITAT 72 b
RS THE SN LBED HAREREGE ISV
PICHIE, SNAPRETHIEFHE LT,
K= v FESEY Y 7228 GIHEL 72,
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K4SV

R—F > FEDHEHTEFCHIF2ETOME |

Wl o HASGERERERE B 10N (B4 L1644
P EES6RE) ISP EENT, 26 2 e
Tor—MNHRICHODPLORELIA Y T
WX 2 EFBERLFINAL D o & D@y & A
PNDZLDEFEATE Lo/ U T IVITHR—
7 v PO T, Wikipedia® K — 7 >~ NIZBF
BLREDPOEHEDPR L. K—TF v FARRERE
FIHEFLTOL2bDTHLE, TNETND
T TNVEHOPLOFEINTLDE, bk
o L CEESHHO Y 7~ (Praat) T3EE,
HEIIZHE D KL CTR2E5 L) ICLE L7z, 3
JED#ED 3K L 121000ms D W & A AL T L C R
PRI FTNWEFD ) BRAO =D, F
ELTOOT AN LTH2E, INHI
LREERD Ao 726
BEZRLATET v r— MHKIEIEE - T
BY., HEENZIZY TN E R BEOFTHEA
S, HENZ ZNENOFEICO X HAEON ¥
hFERE R ESERLA L2, CBROFLIE S
o B—DFOIFEFIE R LOKLTH L, Bl
ZAEH > 7Vl (Warszawa [var'sava]) (2L C
[TV v T] L) ERLTHL, ROBEOF
@I2iE, FHIEFEFTIE R, PR EZESD
TakE LT, HERFEO/AF [7) T=)0 T4
T4 To) 2203727 Bz 13, ElChiFreE
BIINVTY 7T Ledr—AThHb, =
DFIOICIE, REEZRTEIEHFTE HW,
COHEIX IV y—T] LERELENL, £
LT ESEDEFNY 7 ¥ FOWIS, Fl@L L
T Iohbiwv] LW HEZIT 2, HEE
ZiE IV osEERE»E R 32 B0~
@) ORLDHI L, —FHEEIIEGoTWDL LR
bNLERILEZED, 77— MIKOZOEKR
WZOZDIT 5 &) ICHAL, RIZIZEN»E ALY
YT NVOFFRIEFHEOR ) REREE A ERII LS
HERLIIHL ST, HHEOARZRLALLZ, TN
EEFLICEDENT, HEWoFEFOAIZL
LYW % D AT I2OTH 5,

4, #ER

LREOFA 2 IO NDOBERF 120 L T Z 72w,
FR L7 r—t2ththodr 7I7vIe
WCHEFFL2 b DA S—k P ELTHELE LTR
SNTW5,

F2F, RIE2EHL 20T, SO0 FITZ
O F F [Short] EHHEDEMR) IZREAL. 1D
@ EFN@DAERILEET L. %205 [nShort ]
(non-shortf#H TlX 2 WEMK) ISREA L. Ih
X, F—=5Fo7 7t b ety BEr
ME L LT s NG e & 2 n itz g
SHET A7 TH D,

R1DFIODOFERIX, F20%] [Difficult to say |
WA L7z 772V M 3HLEHOR S % H
EMBONHETH o728 ) BRTH %,

®1 #ALHERE Q)
Fr7v FHO @

HE  bhrbewn

s % % % %
4 60 40 0 0
5 10 60 30 0
6 90 10 0 0
7 10 70 20 0
8 30 10 50 10
9 0 50 50 0
10 0 50 30 20
11 10 50 40 0
12 40 10 50 0
13 0 80 20 0
14 10 20 70 0
15 80 10 10 0
16 0 60 40 0
17 0 20 80 0
18 0 60 40 0
19 50 20 30 0
20 40 10 40 10
21 20 60 20 0
22 70 20 10 0
23 60 20 20 0
24 20 30 50 0
25 0 60 30 10
26 0 50 50 0
27 10 60 30 0
28 10 40 50 0
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F2ALBVWTHE R

&2 AR (2)

WL —D -t )LD EKI
[Short] %1 & [nShort] #DvNIZH B/ S—+
F DMEDED20% % FEZ 5 D)

HRTH %o

F2OBAME AT T T CRLIZDN T T 71
Thb, TNEFNOHEHE T, EHOEHV/N—IZ
[Short ). HHlDE/N—{% [nShort]. DA
ST VL—DN=0BH 556, [bhrbk ]

DEREFFDO,

FAEOHERE AL EREFE L TR#IND D
DWZVehT, HELLTRERSNL DD
b‘<075‘Tﬁ“:f9“Z>:k7b“ED§f‘o75> 2oz R—
FYRTIE, 772 MI@BHESE L TES
ENDBTENEWTH D, HAGERER SIS
BZDL) IS N LD EFHEL D
RIIPRENTH o720 EFEVPUEEL X
I TR INDBHLTFETTON S IS
FRIWCETEHEEH D L) F 2 I3#Y)T
W Z EDNIH L 72,

5. ¥

WIZR3IZE D, BRELAREINI T vE
VR k&&éﬂf_ﬁ‘/'])b%/\* L. &tk L
TOMEN Z 5§52 L1272,

EALICBWTEM L 28X, 2075
[Short] & %1 [nShort] ol »34320° % &
272 TIVOETH o 720 DZ (“Definitely
Zero") D7 I — T2 HHFEIL, 20% L DL
FedboT, REEZERTRLY (F5l&fHo. #
BFEONLE) &b Ay LT 2 Hik
Thbo 7 )V—7TDW (“Definitely With") O HGE

T Short nShort  Difficult to say
s % % %
4 60 40 0
5 10 90 0
6 90 10 0
7 10 90 0
8 30 60 10
9 0 100 0
10 0 80 20
11 10 90 0
12 40 60 0
13 0 100 0
14 10 90 0
15 30 20 0
16 0 100 0
17 0 100 0
18 0 100 0
19 50 50 0
20 40 50 10
21 20 80 0
22 70 30 0
23 60 40 0
24 20 80 0
25 0 90 10
26 0 100 0
27 10 90 0
28 10 90 0
% 100
%0 |
80 -
70 |
60 |-
50
a0
30 +
20 + - = —
10
il B N |
4 5 [ 7 8 9
Y INEE

0 11 12 13 14 15 1 17 18 19 20 21 22 23 24 25 % 27 18

7271

0 Short mnshort m Difficult...

AR (2)
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SO TN

R—F > FEDHEHTEFCHIF2ETOME |

x£3 K—7r FEOs5EL (DZ, DW & BOD 7 )V —7)

. . © e o & &
TNV—"7 ﬂ_/7)1/§_'7 oHF ) [<Ec]%))
D7 6,15, 22 12
DW 57,89 10,11, 13,14, 16,17, 18, 21, 24, 25, 26, 27, 28 17 68
BO 4,12, 19, 20, 23 5 20

(X 77 BT BERC, 20% L LD F o
T, RERZERTRGEZM) L SN2 DTH 5,
7 )v—7BO (“Both Okay") IIE&H#*ETiHmD
FHICE LT, #BREOREICIZiEo &) &L
1m0l —ATH Ao
ETCZDEIHIIZR=F Y FFEOT 7Y+ D
BN BEO N 5 7KL —E O X
HBHLDDWONIFIET HZ EVRALNIT %o
725, ZOHEIRIZTH A ) 0o EHIZE
ZHDIE. R—=F Y FFEOT 7y b aiELN
eRE. HARECTRESLMEIND Z LA
63% L EBIMIZZVWEVWZ S, L2L, — /AT
ZEH EEREND D ON12% DY) . TOHE
WERE DOREHOZLFFICL LD THo7-2 L
bIEHSI NG, T EEEThLEhzEA
PEREBRE DFEN20% LT EFEPLL TV B BI85, 5
Bl, 20% DA TH o7z kv KT, HARARE
FEREEICBWVWTCIE, R—F Y FiEOT7 72 b
O ORI, ENIEL Tn b Ln
ITENTEL ),
FNTEHRERL T BIRSNIZFED68% &K
SHEEDLHPT, 2B EIFVZ, I FEALD
WERE T & L CRBMR S NGB HFAE L 72D
EWD R 2BHICEL2DTHA ) D B HH
BHOFE] THHRRZZLHI1C, =52 FFET
X7 7y ro@EIPNEEIR. LR, X
NEL. KV EOEFEIND, D EOFERTIX
HAFERFEREE O L onizh, ikl &
TRELRHRINDLIILALEDEA &ﬂ%tﬂ
RSN DDEOGEICTRIZT NS Z LD
LN holzbidvwz, ZEN6 200725 RN F
TIXVZB Ao T, Witk LT, K—F

¥ FREDE %~ O ¥ T IVHKOEFRFEIZA LN
RS, HARGE R E O K8 ORI
WCAEH L7222 EEI SN DD, Eo L) hE
@ﬁ@xﬁ:fAﬁmefwé#i\ﬁﬁm
HWIZIEIEWwoThBHT, S%OBEELRS ),

6. $LHESHEDEE
KWANL, R—F v FEOH 5 Highx HAGE
WCHEET A2 Lo 2%EED, HFh& %MD
NREPMEDRREDE RS2 EDRE o U
Tholo TLTHERGEZRFEL T 25E D
R—F U NEOT 7L O EEESL
LCHI< 2, EiFe LCHh, BRZ I
Wk B SO TH L, RETIEZEN %N
A0y FNAY T4 =L L THNEDIT, Rz
T—=8THDHHN, BH. ZNIZHET HHEDHT
FEOHRFHLPIZL L) & L7
FEERTIE, HARFEMGE S, 77122 Mo
HHPEERBATNE LTR#EL T2
DX, BHTHIT-HEDOFND ) LE—FE
DEFRBOBIIANS, TE D2 FBIIIEK
EL->THLRIIT A0, HEL) 5320
U % 3 L CIAE L 72
IZE Y, 25808 > FL068%IEES %
LoTiLs (FilEFeR8E o/ T) 12k
LERLPEBTHLEALRIN TS EN) Z
EDHB L7z L L. — /T, KEBOWER
EVEEE L TRBRTL2HALL L VENE
(12%) FIET %o HAFETIETTIZ, Ty
7 (I EFD. RAF Y (F5%E). 74
=27 ([10%F) ZEoMand sREEMO N
EFHELTVWDLI NS, SROLDOEEOHFED
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FHEINS, INLOMAZOFRLSZ L,
R R ANV R 8 A (WA DI E S -CA
Tholeo R=F Y DTy N 2EIPN
BEOEZLPETE LTINS Bh, L
ONEE L L TR SNz A7 = X L DfFH
LB, SROMIEORELE L7z,

Pz

1) RFAIGHERKEE LToifse, — s Th b
2o, AEETHFALELE LT TV OEDIR
bNCTwb,

2) i NILoIZ] Thh/zL ) %, Kild
HART, ZLThb2)RTwnh s v
FUIASHBOREE LTI I TIREEL TV,
3) TONETLEMPIEMTD L) »iEs
BOFEDFHEETH 5o

4) FRFEICE L T K% TIFZE (Kubozono
2006%5) BB ENTWAED, R—F 2 KeED A
¥ 71 FFRRERICODWTONRIZIAE R SNz,

SE X
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Jezyka Polskiego. PAU, Krakow.

Dogil, G.
1999 “The phonetic manifestation of word
stress in Lithuanian, Polish, German and
Spanish”. In H. van der Hulst (ed.) Word
Prosodic Systems in the Languages of Europe,
273-311. Berlin: Mouton de Gruyter.
Jassem, W.

1962 Akcent  Jezyka  Polskiego.
Jezykoznawcze 31. Wroctaw-Warszawa-
Krakow: Komitet Jezykoznawstwa Polskiej
Akademii Nauk. Wydawnictwo Polskiej
Akademii Nauk.
Kubozono H.
2006 “Where does loanword prosody come
from? A case study of Japanese loanword
accent”. Lingua 116: 1140-1170.
Lukaszewicz, B. and Rozborski, B.
2008 “Acoustic correlates of word stress in
child and adult Polish”. Paper presented at
Generative Linguistics in Poland 6, April
5-6, Poland.

Prace

140

HHASLRZME 595 (2013)



RVzvY  R-FUREONSHFEECE I 2ETORME |

K4 I TIVORBEINTT - PHMRER-F ¥ FEEORKRY . EBEREHLS

IEaaalic He T FHEOBY | B

Riinz F)D® H@ FI® H@®

1 |7y TNV x 7T TN x—=1 Warszawa [var'sava]

2 7707 227707 27—=07 Krakow ['krakuf]

3 vy T Y=y F Lodz [wut™ ¢]

4 |vavo7 A Ay ya—77 Wroctaw ['vrat™ swaf]

5 | KZXF> K XF v RK=AF Poznan ['poznan]

6 |Exm s ALy x4 4 ANy Y x4 —Abvo Biatystok [bia'wistok]

7 |¥zrra=¥xy PrlZAa=¥x77 FrlAa=¥x—1 Bielsko-Biata [bielskoa'blawa]
8 |Z4FTYaFa TAA4 NIV aFa TA—=FITvaFa Bydgoszcz ['bidgost™ s]
9 |FxrA kY7 FrYANEKET 7 FrYANEK="77 Czestochowa [t sEsta'xoval
10 |7 =27% YAy JY—=A7 Gdarisk ['gdansk]

11 | 774 =% TT44 =% T4 == Gdynia ['gdina]

12 | /=X Jy—xxX) Jox—RX) Gniezno ['gneznd]

13 | T227=U4ATNVIARNVAF | TV 27=U4T)VIAKRF VAT | TV 2T7=U4T)VIKR= VAT Gorzow Wielkopolski | [gozufvielka'palskii]
14 | H b4V B hTa 4V HhT 4=z Katowice [kata'Viit ™ se]
15 | Fzvyx Fralvao Fr—vx Kielce ['kelt se]

16 | Vv7) > Ny T v W=7 Lublin ['lublin]

17 | ANV aT4 > AN ATy F=Nvarar Olsztyn [dlstin]

18 | KL TAR—1 Opole [>'pole]

19 | 72407 ToA=D7 Plock [pwat™ sk]

20 (Y4 T 2/ Yo r=a/ Jaworzno [ja'vozno]

21 | YA b J—=FKF Sopot ['sopot]

22 Jr—va7 Rzeszow ['zesuf]

23 | vaFaFr VaFraFr VaFr—Fv Szczecin ['st™ set” gin]
24 | ZNVRT I TIVXT = X7 Tarnow ['tarnuf]

25 | b N4 24 Torur ['torun]

26 |[Hazsh Fa87 F Fas8— 4% Zakopane [zak>'pang]

27 | FEVF FrETF F—ETF Zamosé ['zamdgt ™ ¢]
28 | Yxut=s7 Yrut=rv7 Yrut=r—7 ZielonaGora [zelona'gura]
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Transcription of Polish Words into Katakana:
A Study on Perception of Word Stress

MARZEC Agnieszka

The Graduate University of Advanced Studies,
School of Cultural and Social Studies,

Department of Comparative Studies

Is the generally accepted transcription of Polish words into katakana an optimal one? Could it be improved?
Literature from many languages is translated into Japanese every year. Polish literature is not an exception.
Proper names and certain words which are typical for Polish cannot be directly translated into Japanese and
therefore are transcribed into katakana. In some cases of transcription the prolonged sound mark is used for
certain sounds in Polish and in others it is not. Why is there such a difference in transcription of Polish
language into katakana? Would it not be better to unify the transcription by establishing the rule of using the
prolonged sound mark consistently or else removing it entirely from the transcription?

This is a preliminary study which raises the question of how native speakers of the Japanese language
perceive Polish lexical stress in the case of accented vowel duration and, by implication, whether or not it would
be necessary to put a mark of prolongation in all transcribed words of Polish. To answer the question, ten
native speakers of Japanese were asked to identify twenty-five sound samples with their various versions of
transcription in katakana and to choose the version which is the most accurate one. The results show that the
transcriptions without any mark of prolongation were recognized as the most accurate in 12% of the cases.

Key words: transcription, katakana, Polish, prolonged sound mark, word stress
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